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Good evening everyone, bonsoir tout le monde
It’s been another busy period as we move fully into spring operations across the town.

Public Works has been focused on the seasonaltransition you have likely started to see
the street sweeper making its rounds, along with crews addressing potholes as weather
conditions continue to improve as well, as expected at this time of year, the long winter
has taken it’s tollon our roads, and repairs will continue to take priority over the coming
weeks with consideration given to the most affected areas first. Also, many streetlights
have undergone maintenance to improve visibility and safety

Nous constatons également une augmentation des activités dans nos parcs et espaces
verts, ou des travaux de nettoyage sont en cours afin de s’assurer gu’ils soient préts,
sécuritaires et accessibles a 'approche de la saison chaude.

Looking ahead, residents can expect the usual progression of seasonal work, including
catch basin cleaning, road repairs, and the rollout of multiple spring and summer
maintenance contracts. The contract forthe majorwork being done on Courtney has been
awarded and theinitial planning phase has begun.

Nous continuons toutefois de faire face a des enjeux persistants liés a la collecte des
déchets, notamment des collectes manquées et des retards. Je sais que cette situation
est frustrante pour plusieurs résidents, et elle demeure un dossier que nous suivons de
prés et que nous abordons activement avec U'entrepreneur.

Au cours des derniéres semaines, j’ai eu 'occasion de rencontrer plusieurs commergants
locaux le long de la rue Westminster. Plusieurs d’entre eux ont manifesté un fortintérét a
relancer une association de commergants, et je suis encouragé par ’élan que nous
observons. Bien que nous en soyons encore aux premieres étapes, les échanges ont été
tres positifs et laissent entrevoir un esprit de collaboration renouvelé.

In parallel, I’'ve finalized the selection of members for the Westminster revitalization
committee. The next step will be to formally convene the group and begin structuring the
work ahead.

I’m looking forward to getting that initiative off the ground and will have more to share as it
progresses.



Avant de conclure, je rappelle simplement que le respect de la signalisation de
stationnement lors des opérations de balayage des rues contribue grandement a
Uefficacité du travail des équipes.

And as always, | encourage residents to continue reporting issues through the Town’s
online form—this helps us track recurring problems and respond more effectively.

Thankyou.

Merci



